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Wazna uwaga
Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy przeczyta¢, zrozumie¢ i przestrzegaé wszystkich instrukcji, ostrzezen, uwag oraz zastrzezen prawnych.

Wazna uwaga

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje, ostrzezenia, uwagi i wytaczenia odpowiedzialnosci, upewnic sie, ze zostaty zrozumiane, i
postepowac zgodnie z nimi.

Wazna informacja

Przed rozpoczgciem obstugi urzadzenia nalezy przeczytac, zrozumiec¢ i przestrzega¢ wszystkich instrukcji, ostrzezen, srodkdw bezpieczenstwa i wytgczen
odpowiedzialnosci.

Wazna informacja

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie przeczyta¢, zrozumiec i przestrzegac wszystkich instrukcji, ostrzezen, srodkéw ostroznosci i wytaczen
odpowiedzialnosci

ZnuavTikn ongEiwon

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sig z wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami, srodkami ostroznosci i zastrzezeniami
prawnymi, zrozumiec je i stosowac sie do nich.

Wazna uwaga

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac¢, zrozumiec¢ i przestrzega¢ wszystkich informacji dotyczacych instrukcji, ostrzezen, srodkéw ostroznosci i
wytaczen odpowiedzialnosci.

Wazna uwaga

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie instrukcje, powazne ostrzezenia, ostrzezenia i informacje prawne oraz stosowac sie do
nich.

Wazna uwaga

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac, zrozumiec i przestrzega¢ wszystkich instrukcji, ostrzezen, srodkéw ostroznosci oraz informacji prawnych
dotyczacych wytaczenia odpowiedzialnosci.

Wazna uwaga

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac i przestrzegac wszystkich instrukcji, ostrzezen, srodkéw ostroznosci i oSwiadczen prawnych.
Wazna uwaga

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami, srodkami ostroznosci i wytaczeniami
odpowiedzialnosci prawnej, a takze je zrozumie¢ i stosowac sie do nich.

Wazne uwagi
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje, ostrzezenia, $rodki ostroznosci oraz wytaczenia odpowiedzialnosci, zrozumie¢ ich tres¢ i
stosowac sie do nich.

Wazne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie przeczytac, zrozumiec i przestrzega¢ ponizszej instrukcji obstugi, ostrzezen, srodkéw ostroznosci oraz
wylaczen odpowiedzialno$ci prawnej.

Wazne

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytaé, zrozumiec i przestrzegac instrukcji, ostrzezen oraz informacji dotyczacych wytaczenia odpowiedzialnosci.

Wazna uwaga
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami i informacjami prawnymi, upewni¢ sie, ze
zostaly one zrozumiane, a takze przestrzegac ich i stosowac sie do nich.

Wazna uwaga
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy koniecznie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami, przestrogami i uwagami prawnymi.
Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zawartymi w nich zaleceniami.

Wazna uwaga
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie ostrzezenia, srodki ostroznosci, instrukcje i wytaczenia odpowiedzialnosci prawnej oraz
zapewni¢ ich przestrzeganie.

Wazna uwaga
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie ostrzezenia, uwagi i ograniczenia odpowiedzialnosci prawnej oraz
postepowac zgodnie z nimi.

Wazna informacja
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami, ostrzezeniami, $rodkami ostroznosci i
zastrzezeniami, zrozumie¢ je i stosowac sie do nich.

Wazna uwaga
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytac, zrozumiec i przestrzega¢ wszystkich instrukcji, ostrzezen, $rodkéw ostroznosci oraz informacji prawnych.

Wazne uwagi
Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy przeczyta¢, zrozumiec i przestrzegac wszystkich instrukciji, ostrzezen, srodkéw ostroznosci oraz informacji prawnych|
Wazne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie przeczytac, zrozumie¢ i przestrzega¢ wszystkich instrukciji, ostrzezen, uwag oraz informacji prawnych.
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Zastrzezenia

1.1 Informacja prawna

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie https://www.flir.com/warranty.

1.2 Kontrola eksportu
Produkty opisane w niniejszym dokumencie moga podlega¢ przepisom
eksportowym. Niniejszy dokument nie zawiera informacji objetych kontrolg

eksportowa.

1.3 Patenty

Ten produkt jest chroniony patentami, patentami na wzory przemystowe, zgtoszeniami patentowymi lub
zgtoszeniami patentéw na wzory przemystowe. Zapoznaj sie z rejestrem patentéw firmy FLIR Systems:

https://www.flir.com/patentnotices

1.4 Zapewnienie jakosci

System zarzadzania jakoscig, w ramach ktérego opracowuije sig i wytwarza te produkty, posiada
certyfikat zgodnosci z norma ISO 9001.

Firma FLIR Systems kieruje sie zasadg ciagtego rozwoju; w zwigzku z tym zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian i ulepszen w dowolnym produkcie bez uprzedniego powiadomienia.

1.5 Licencje stron trzecich

Informacje na temat licenciji stron trzecich sg dostepne w interfejsie uzytkownika produktu.

1.6 Statystyki uzytkowania

FLIR Systems zastrzega sobie prawo do gromadzenia anonimowych statystyk uzytkowania w celu
utrzymania i poprawy jako$ci naszego oprogramowania oraz ustug.

1.7 Prawa autorskie

© 2025 FLIR Systems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na calym $wiecie. Zadna cze$é
oprogramowania, w tym kod zrédtowy, nie moze by¢ powielana, przekazywana, przepisywana ani
ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub jezyk komputerowy w jakiejkolwiek formie lub za pomocg
jakichkolwiek srodkéw — elektronicznych, magnetycznych, optycznych, recznych lub innych — bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy FLIR Systems.

Dokumentacja nie moze by¢, w cato$ci ani w czesci, kopiowana, fotokopiowana, reprodukowana,
ttumaczona ani przekazywana na jakikolwiek no$nik elektroniczny lub w formie nadajacej sie do odczytu
maszynowego bez uprzedniej pisemnej zgody firmy FLIR Systems.

Nazwy i znaki widniejace na produktach wymienionych w niniejszym dokumencie sg zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy FLIR Systems i/lub jej spotek zaleznych. Wszystkie
inne znaki towarowe, nazwy handlowe lub nazwy firm, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie,
zostaly uzyte wytgcznie w celach identyfikacyjnych i stanowig wtasno$¢ ich odpowiednich wiascicieli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe klasy B.

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktocenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru
radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wtaczenie urzadzenia, zaleca sig¢ uzytkownikowi
podjecie préby usunigcia zaktécen poprzez zastosowanie jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

*  Zmien ustawienie lub przenie$ anteneg odbiorcza.

*  Zwigksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podiacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

* W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace przepisom 15.19/RSS-GEN.

UWAGA: Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC oraz z normami RSS Industry Canada zwolnionymi z obowigzku
uzyskania licencji. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom:

1. urzadzenie to nie moze powodowa¢ szkodliwych zakiécen oraz
2. Urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé niepozadane
dziatanie.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace przepisom 15.21.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje wprowadzone w tym sprzecie, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme FLIR Systems,
moga spowodowacé uniewaznienie zezwolenia FCC na uzytkowanie tego sprzetu.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace przepisom 2.1091/2.1093/KDB 447498/RSS-102.

Informacje dotyczace narazenia na promieni ie o cz¢ iwosci radi j: W przypadku uzytkowania przy ciele
urzadzenie to zostato przetestowane przy przytozeniu do manekina i spetnia wytyczne FCC dotyczace narazenia na
promieniowanie RF. Niemniej jednak urzadzenie powinno byé uzywane w taki sposéb, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontaktu z
ciatem czlowieka podczas normalnej pracy.

& OSTRZEZENIE

Urzadzenie to zostato dopuszczone do uzytku zgodnie z japoniskq ustawa o falach radiowych (3§ %) oraz japorska ustawg

o dziatalnosci telekomunikacyjnej (BXEEE ¥%). Nie wolno modyfikowaé tego urzadzenia (w przeciwnym razie nadany
numer identyfikacyjny straci waznosc)

& OSTRZEZENIE

Nie nalezy demontowac¢ ani modyfikowa¢ akumulatora. Akumulator zawiera elementy zabezpieczajace, ktérych uszkodzenie
moze spowodowaé nagrzanie si¢ akumulatora, a nawet wybuch lub zapton.

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem ptynu nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi odpowiednimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej
(MSDS) oraz ostrzezeniami umieszczonymi na opakowaniach. Ptyny moga by¢ niebezpieczne. Istnieje ryzyko odniesienia
obrazen.

& UWAGA

Nie nalezy kierowa¢ kamery na podczerwien (z ostong obiektywu lub bez) na silne zrédta energii, na przyktad urzadzenia
emitujace promieniowanie laserowe lub stonce. Moze to mie¢ niepozadany wptyw na doktadno$¢ kamery. Moze to réwniez
spowodowac uszkodzenie detektora w kamerze.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A UWAGA

Nie nalezy uzywac¢ aparatu w temperaturach przekraczajacych 50°C (122°F), chyba ze w instrukcji obstugi lub danych
technicznych podano inaczej. Wysokie temperatury moga spowodowaé uszkodzenie aparatu.

A UWAGA

Nie podtaczaj akumulatoréw bezposrednio do gniazda zapalniczki samochodowej, chyba Ze firma FLIR Systems dostarczy
specjalny adapter do podiaczenia akumulatoréw do gniazda zapalniczki. Moze to spowodowaé uszkodzenie akumulatoréw.

A UWAGA

Nie nalezy uzywa¢ akumulatora, jesli podczas uzytkowania, tadowania lub przechowywania wydziela on nietypowy zapach, jest
goracy, zmienia kolor, zmienia ksztatt lub znajduje sie w nietypowym stanie.

W przypadku wystapienia jednego lub kilku z tych probleméw nalezy skontaktowac¢ sie z biurem sprzedazy. Moze to
spowodowac uszkodzenie akumulatora lub obrazenia ciata.

A UWAGA

Zakres temperatur, w ktérym mozna tadowac¢ akumulator, wynosi od +0°C do +35°C (od +32°F do +95°F), z wyjatkiem rynku
koreanskiego, gdzie dopuszczalny zakres wynosi od +10°C do +35°C (od +50°F do +95°F). Ladowanie akumulatora w
temperaturach wykraczajacych poza ten zakres moze spowodowac jego przegrzanie lub uszkodzenie. Moze to réwniez
obnizy¢ wydajnos$¢ lub skroci¢ zywotnosé akumulatora.

A UWAGA

Zakres temperatur, w ktérym mozna pobiera¢ energig elektryczng z akumulatora, wynosi od -10°C do
+50°C (+14°F do +122°F), o ile w dokumentacji uzytkownika lub danych technicznych nie podano inaczej. Uzytkowanie
akumulatora poza tym zakresem temperatur moze spowodowac spadek wydajnosci lub skrécenie jego cyklu zycia

& UWAGA

Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw ani podobnych ptynéw na aparat, kable ani inne elementy. Moze to spowodowac¢
uszkodzenie baterii i obrazenia ciata.

A UWAGA

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas czyszczenia soczewki podczerwieni. Soczewka posiada powloke antyrefleksyjna, ktéra
tatwo ulega uszkodzeniu. Moze doj$¢ do uszkodzenia soczewki podczerwieni.

& UWAGA

Nie nalezy uzywac¢ zbyt duzej sity podczas czyszczenia soczewki podczerwieni. Moze to spowodowaé uszkodzenie powtoki
antyrefleksyjnej.

A UWAGA

Pasmo 5 GHz jest dozwolone wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw w Japonii i Kanadzie.

2.1 Dostep do informacji regulacyjnych

Aby uzyskac¢ dostep do informacji regulacyjnych dostepnych w aparacie, dotknij qx;l@ " (Ustawienia) >
Ustawienia urzgdzenia > Informacje o aparacie > Informacje regulacyjne.
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Informacja dla uzytkownika

3.1 Dokumentacja online

Nasze instrukcje sg na biezaco aktualizowane i publikowane w Internecie.

Aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi serii FLIR Cx i innej dokumentacji produktu, wejdz na strone_
http://support.flir.com/resources/cx.

=373

Aby uzyska¢ dostep do instrukcji obstugi innych naszych produktéw, a takze instrukcji obstugi produktow
wycofanych z produkgji, nalezy przej$¢ do strony https://support.flir.com/resources/app.

3.2 Dokladnosé

Aby uzyskac¢ bardzo doktadne wyniki, zalecamy odczekanie 5 minut od wiaczenia kamery przed
pomiarem temperatury.

3.3 Kalibracja

Zalecamy wysytanie kamery do kalibracji raz w roku. Skontaktuj sie z lokalnym biurem sprzedazy lub
naszym Centrum Wsparcia Technicznego pod adresem_https://www.flir.com/support, aby uzyskac¢
instrukcje dotyczace miejsca wysytki kamery.

3.4 Szkolenia

Aby uzyska¢ materiaty szkoleniowe i informacije o kursach, wejdz na strone_https://www.flir.com/support-

3.5 Wazna uwaga dotyczaca niniejszej instrukciji

Firma FLIR Systems wydaje ogdlne instrukcje obstugi, ktére obejmuja kilka kamer z danej linii modeli.

Oznacza to, ze niniejsza instrukcja moze zawiera¢ opisy i wyjasnienia, ktére nie dotycza konkretnego
modelu aparatu.

3.6 Uwaga dotyczaca wersji autorytatywnych
Wersja angielska niniejszej publikacji jest wersjg autorytatywna. W przypadku rozbieznosci

wynikajacych z btedéw ttumaczenia pierwszenstwo ma tekst angielski. Wszelkie pézniejsze zmiany sg
najpierw wprowadzane w jezyku angielskim.

3.7 Utylizacja odpadow elektronicznych
Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) zawiera materiaty, komponenty i substancje, ktére mogq by¢

niebezpieczne i stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska, jesli zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny (WEEE) nie jest odpowiednio utylizowany.
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Informacja dla uzytkownika

Urzadzenia oznaczone ponizszym symbolem przekreslonego kosza na kétkach to sprzet elektryczny i
elektroniczny. Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany razem z niesortowanymi odpadami domowymi, ale musi by¢
zbierany oddzielnie.

W tym celu wszystkie wtadze lokalne wprowadzity systemy zbiorki, w ramach ktérych mieszkancy
moga oddawacé zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do punktéw recyklingu lub innych punktéw
zbidrki; alternatywnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny bedzie odbierany bezposrednio z
gospodarstw domowych. Bardziej szczegétowe informacje mozna uzyska¢ w dziale technicznym
odpowiednich wtadz lokalnych.
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Pomoc dla klientow

4.1 Ogoélne

W razie probleméw lub pytan prosimy o kontakt z naszym Centrum Obstugi Klienta.

Aby uzyska¢ pomoc dla klientéw, wejdz na strone_http://support.flir.com.

4.2 Zgloszenie pytania

Aby zadac¢ pytanie zespotowi obstugi klienta, musisz by¢ zarejestrowanym uzytkownikiem. Rejestracja
online zajmuje tylko kilka minut. Jesli chcesz jedynie przeszukiwaé¢ baze wiedzy w poszukiwaniu
istniejgcych pytan i odpowiedzi, nie musisz by¢ zarejestrowanym uzytkownikiem.

Jesli chcesz zada¢ pytanie, upewnij sie, ze masz pod reka nastepujace informacje:

* Model aparatu.
* Numer seryjny kamery.

¢ Protokdt lub metode komunikacji miedzy kamera a urzadzeniem (np. czytnik kart SD, HDMI,
Ethernet, USB lub FireWire).

* Typ urzadzenia (komputer PC/Mac/iPhone/iPad/urzadzenie z systemem Android itp.).
¢ Wersja dowolnego oprogramowania firmy FLIR Systems.
* Petna nazwa, numer publikacji i numer wersji instrukcji.

4.3 Pliki do pobrania

Na stronie pomocy dla klientéw mozna réwniez pobrac nastgpujace pliki, jesli dotyczg one danego
produktu:

¢ Aktualizacje oprogramowania sprzetowego do kamery na podczerwien.

¢ Aktualizacje oprogramowania na komputery PC/Mac.

¢ Darmowe i wersje prébne oprogramowania na komputery PC/Mac.

¢ Dokumentacja uzytkownika dla aktualnych, wycofanych i starszych produktéw.
* Rysunki techniczne (w formacie *.dxf i *.pdf).

¢ Modele danych CAD (w formacie *.stp).

* Przykiady zastosowan.

¢ Karty techniczne.
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Przewodnik szybkiego startu

N

Nacisnij przycisk wlqczania/wylaczania@ , aby wiaczy¢ aparat.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie aparatu, aby wybra¢ jezyk, jednostki
miary, format daty i godziny itp.

3. Kamere mozna fatwo skonfigurowaé do przesytania zdje¢ w celu przechowywania ich online.

Aby wtaczy¢ przesytanie zdje¢, nalezy potaczy¢ kamere z kontem FLIR Ignite. Uzyj komputera lub
innego urzadzenia z dostepem do Internetu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie kamery.

4. Aby wigczy¢ automatyczne przesylanie zdjeé, wybierz qxﬁ@ ” (Ustawienia), zaloguj sie do
serwisu FLIR Ignite i ustaw przetacznik ,Auto upload” w pozycji ,,On”.

5. Aby zapisa¢ obraz, nacisnij przycisk Zapisz.

6. Jesli wiaczono automatyczne przesytanie, nowe zdjecia beda automatycznie przesytane na
konto FLIR Ignite, gdy kamera bedzie podtgczona do Internetu.

Mozesz réwniez przesytac¢ zdjecia recznie lub przenosic¢ je z kamery za pomoca kabla USB.

7. Aby uzyskaé dostep do konta FLIR Ignite, przejdz do strony https://ignite.flir.com.
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Przeglad kamery

6.1 Widok z przodu

e

7\

Lampa kamery.

Obiektyw na podczerwien.
Obiektyw kamery wizualnej.
Miejsce mocowania smyczy.

HpODN -~

6.2 Widok z tylu
7 8

L 5

Ztacze USB-C.

Ekran kamery.

Przycisk wtaczania/wytaczania.
Przycisk zapisywania.
Mocowanie statywu.

©oNoO

#T7810664; nr AC/107372/107372; en-US




Przeglad aparatu

6.3 Elementy ekranu
6.3.1 Ogolne

¢ 465°C =

48.5

Tabela wynikow.

Ikony stanu.

Przycisk podgladu na zywo.
Przycisk galerii.

Przycisk ustawien.
Przycisk menu.

Miernik punktowy.

Skala temperatury.

NG~ ON =

6.3.2 System menu
Aby wyswietli¢ system menu, naci$nij przycisk menuu .

< 58.8°C
60.9

rin

&

rAa .

hRCH

1. Pasek narzedzi menu gtéwnego.
2. Pasek narzedzi podmenu.

6.3.3 lkony stanu

Q Wskaznik stanu baterii.

*  Gdy poziom natadowania baterii wynosi 20—100%, wskaznik jest biaty.
* Podczas tadowania akumulatora kontrolka $wieci sie na zielono.
* Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, wskaznik $wieci sie na czerwono.

i Pozostata pojemno$¢ pamieci aparatu wynosi ponizej 100 MB.
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Przeglad aparatu

6.3.4 Menu wyswietlane po przesunieciu w dot

Aby otworzy¢ menu wyswietlane po przesunigciu palcem w dét, umie$¢ palec u goéry ekranu i przesun
go w dét.

3

Bluetooth
off

O

Auto upload
Signin

Not logged in

Wskaznik stanu baterii.
Przyciski sterujace:

N —

* Przycisk Wi-Fi: Naci$nij, aby wiaczy¢/wytaczyé Wi-Fi. Zobacz réwniez sekcje 10.1 tgczenie
sie z siecig Wi-Fi, strona 20.

* Przycisk Bluetooth: Naci$nij, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ Bluetooth. Zobacz takze rozdziat
13.5 Pofgczenie Bluetooth, strona 27.

* Przycisk Upload: Naci$nij, aby wigczyé/wytaczy¢ automatyczne przesytanie zdje¢. Zobacz
réwniez sekcje 10.3 Automatyczne przesytanie, strona 20.

* Przycisk lampy: Naci$nij, aby wiaczyé/wytaczyé lampe aparatu.

Suwak jasnosci ekranu: Stuzy do regulacji jasnosci ekranu.

Wskaznik pamigci kamery.

Konto uzytkownika FLIR Ignite, z ktérym kamera jest sparowana. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji 10.2 Parowanie z FLIR Ignite, strona 20.

ok ow

6.3.5 Ostrzezenie o przegrzaniu
Ze wzgledow bezpieczenstwa akumulatora wyswietli sie ostrzezenie, jesli akumulator zbytnio sie nagrzeje:

1. Wskaznik wizualnie ostrzega uzytkownika, ze kamera termowizyjna wkrétce sie wytgczy z powodu
przegrzania wewnetrznego.

2. Jesli kamera pozostanie wtgczona, na ekranie pojawi sie komunikat, a kamera wytaczy sie
automatycznie.

¢ 24.1°C
27.1

Camera temperature too high

Shutting down camera.

#T7810664; nr AC/107372/107372; en-US 10



Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

Oto funkcje i ustawienia, z ktérymi nalezy poeksperymentowadé, aby uzyskac dobry obraz termiczny:

Regulacja skali temperatury.

Wybér odpowiedniego zakresu temperatur.
Wybdr odpowiedniego trybu obrazu.
Zmiana palety koloréw.

7.1 O czym nalezy pamietaé

Kamera termowizyjna ma ograniczenia rozdzielczo$ci. Zalezy to od wielkosci detektora, obiektywu i
odlegtosci od obiektu. Uzyj Srodka narzedzia punktowego jako wskazéwki co do minimalnej
mozliwej wielkosci obiektu i w razie potrzeby zbliz sie. Pamigtaj, aby trzymac¢ sie z dala od
niebezpiecznych obszaréw i elementéw pod napigciem.

Zachowaj ostroznos$¢, trzymajac kamere prostopadle do obiektu. Zwracaj uwage na odbicia,
zwiaszcza przy niskiej emisyjnosci — Ty, kamera lub otoczenie mozecie stac sie gtbwnym zrédtem
odbicia.

W celu wykonania pomiaru nalezy wybra¢ obszar o wysokiej emisyjnosci, np. powierzchnig
matowa.

Obiekty bez tekstury, tj. o niskiej emisyjnosci, mogag wydawac sie ciepte lub zimne w obrazie z
kamery, poniewaz gtéwnie odbijajg otoczenie.

Nalezy unikaé bezposredniego nastonecznienia sprawdzanych elementow.

Ro6zne rodzaje usterek, np. w konstrukcji budynku, moga powodowac ten sam rodzaj wzoru
termicznego.

Prawidtowa analiza obrazu w podczerwieni wymaga profesjonalnej wiedzy na temat danego
zastosowania.

7.2 Skala temperatur

Obraz w podczerwieni mozna regulowa¢ automatycznie lub recznie.

W trybie automatycznym kamera na biezaco dostosowuje poziom i zakres w celu uzyskania
najlepszego obrazu. Skala temperatury na ekranie pokazuje gérng i dolng temperature biezacego
zakresu.

W trybie recznym mozna dostosowaé skale temperatury do wartosci zblizonych do temperatury
konkretnego obiektu na obrazie. Umozliwi to wykrycie anomalii i mniejszych réznic temperatur w
interesujgcej czgsci obrazu.

7.2.1 Przyktad 1

Oto dwa zdjecia w podczerwieni przedstawiajace budynek. Na zdjeciu po lewej stronie, ktére zostato
automatycznie skorygowane, duza roéznica temperatur miedzy czystym niebem a ogrzewanym
budynkiem utrudnia prawidtowg analize. Mozna przeprowadzi¢ bardziej szczegétowq analize budynku,
zmieniajac skale temperatury na wartosci zblizone do temperatury samego budynku.

Automatyczne Reczna
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

7.2.2 Przykiad 2

Oto dwa zdjgcia w podczerwieni przedstawiajgce izolator w linii energetycznej. Aby utatwi¢ analize
zmian temperatury w izolatorze, skala temperatury na prawym zdjeciu zostata dostosowana do
wartosci zblizonych do temperatury izolatora.

Automatyczny Reczne

7.2.3 Reczna regulacja skali temperatury

1. Naciénij przycisk menu “

2. Naci$nij opcje Skala temperaﬁ]ry, a nastgpnie wybierz opcje l'i’eczna':5 . Spowoduje to
wyswietlenie pokretta obok skali temperatury.

Aby uwydatni¢ szczegdty wybranego obszaru na obrazie, dotknij go na ekranie. Obraz zostanie
automatycznie dostosowany na podstawie rozktadu temperatury w okolicy dotknietego punktu.
Aby zmieni¢ poziom, przewin pokretto w gére/w doét.

Aby zmieni¢ zakres, wykonaj nastepujgce czynnosci:

akr

5.1.  Dotknij granicy temperatury, ktdrg chcesz pozostawi¢ bez zmian. Spowoduije to zablokowanie tej
granicy.
5.2. Przesun pokretto w gore/w dot, aby zmieni¢ wartos¢ drugiego limitu temperatury.

7.2.4 Blokowanie skali temperatury

Mozesz zablokowa¢ skale temperatury.

* Aby zablokowac skale temperatury, dotknij gérnej i doinej granicy temperatury.
* Aby odblokowac¢ skale temperatury, dotknij ponownie wartosci granicznych temperatury.

Uwaga

¢ Gdy limit temperatury (gérny i/lub dolny) jest zablokowany, funkcja automatycznej regulac;ji
dotykowej jest wytgczona.

* Po przetaczeniu do trybu automatycznego skala temperatury zostanie automatycznie odblokowana.

Typowa sytuacja, w ktorej warto zablokowac skalg temperatury, jest poszukiwanie anomalii
temperatury w dwéch elementach o podobnej konstrukcji lub budowie.

Zatozmy, ze masz dwa kable i podejrzewasz, ze jeden z nich sie przegrzewa. Ustaw kamere w trybie
automatycznym i skieruj jg na kabel o normalnej temperaturze. Nastepnie przetacz na tryb reczny i
zablokuj skale temperatury.

Gdy skierujesz kamere z zablokowang skalg temperatury w strone kabla, co do ktérego podejrzewasz
przegrzanie, kabel ten pojawi sie na obrazie termicznym w jasniejszym kolorze, jesli jego temperatura
jest wyzsza niz temperatury pierwszego kabla.

Jesli zamiast tego uzyjesz trybu automatycznego, kolory obu elementéw moga wygladaé tak samo, mimo
ze ich temperatura jest rézna.

7.2.5 Wyswietlanie/ukrywanie skali temperatury

W niektérych sytuacjach warto ukry¢ skale temperatury, aby uzyskac lepszy widok.
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

1. Naciénij przycisk Ustawienia@ .
2. Nacisnij Ustawienia urzadzenia > Pokaz skale temperatury.
3. Aby wyswietli¢ lub ukry¢ skale temperatury, przetacz przetacznik Pokaz skale temperatury.

7.3 Zakres temperatur

Kamera jest skalibrowana dla réznych zakreséw temperatur. Aby uzyskaé doktadne pomiary
temperatury, nalezy zmieni¢ ustawienie Zakres temperatury kamery tak, aby odpowiadato
oczekiwanej temperaturze kontrolowanego obiektu.

Aby zmieni¢ zakres temperatur, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Naciénij przycisk Ustawienia{é)::I .
2. Naci$nij Zakres temperatur kamery.
3. Wybierz odpowiedni zakres temperatur.

7.4 Tryby obrazu

7.41 Ogélne

Kamera moze jednoczesnie rejestrowac obrazy termiczne i wizualne. Wybierajac tryb obrazu, okre$lasz,
jaki typ obrazu ma by¢ wyswietlany na ekranie.

Kamera obstuguje nastepujace tryby obrazu:

* Termiczny MSX (Multi Spectral Dynamic Imaging): Wys$wietlany jest obraz w podczerwieni, w
ktérym krawedzie obiektow sg uwydatnione dzigki szczegétom obrazu wizualnego.

* Termiczny: Wyswietlany jest obraz w podczerwieni.

* Aparat cyfrowy: Wyswietlany jest obraz wizualny zarejestrowany przez aparat cyfrowy.

* Obraz w obrazie: Na tle obrazu wys$wietlana jest ramka obrazu w podczerwieni.

Uwaga

* W trybach obrazu Thermal MSX, Thermal i Obraz w obrazie wszystkie informacje termiczne i
wizualne sa zapisywane podczas zapisywania obrazu. Oznacza to, ze mozna pézniej edytowac
obraz w galerii zdje¢ kamery lub w oprogramowaniu FLIR Thermography i wybra¢ dowolny tryb
obrazu.

* W trybie obrazu aparatu cyfrowego podczas zapisywania zdjecia zapisywany jest obraz wizualny.
Nie sa jednak zapisywane zadne informacje termiczne.

* Mozna wytaczy¢ aparat cyfrowy. Moze to by¢ wymagane na przyktad w obszarach o ograniczonym

dostepie. Wybierz opcie ,, " (Ustawienia) > ,Save options & storage” (Opcje zapisywania i pamiec)
> ,Digital camera” (Aparat cyfrowy) = ,Off’ (Wytqczony). Gdy aparat cyfrowy jest wylaczony,
dostepny jest tylko tryb obrazu , Thermal” (Termiczny).

7.4.2 Zmiana trybu obrazu

Aby zmieni¢ tryb obrazu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Naci$nij przycisk menu “

2. Naciénij Tryb obrazu @
3. Wybierz tryb obrazu, ktérego chcesz uzyé.

7.4.3 Wyréwnanie obrazu termowizyjnego i wizualnego

W trybach Thermal MSX i Picture in picture kamera wys$wietla potgczenie obrazéw termicznych i
wizualnych. Podczas obserwacji obiektu z bliska lub z daleka moze by¢ konieczne dostosowanie
ustawienia odlegtosci w kamerze w celu wyréwnania obrazéw termicznych i wizualnych.

Aby wyréwnac obrazy termiczne i wizualne, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij ekranu. W prawym gérnym rogu pojawi sie okienko z odlegtoscia.
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

2. Dotknij pola odlegtosci. Spowoduije to wyswietlenie suwaka.
3. Uzyj suwaka, aby dostosowa¢ odlegtosé.

7.5 Palety koloréow

Mozna zmieni¢ palete koloréw, ktérej kamera uzywa do wyswietlania réznych temperatur. Zmiana palety
moze utatwi¢ analize obrazu.

Aby zmieni¢ palete koloréw, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk menu“ .

2. Naciénij Kolor‘ﬂ .
3. Nacisnij palete, ktdrej chcesz uzy¢.
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Pomiar temperatur

Temperature mozna zmierzy¢ za pomocg miernika punktowego lub miernika skrzynkowego.
Zmierzone temperatury sg wyswietlane w tabeli wynikéw na ekranie.

¢ W przypadku pomiaru punktowego aparat mierzy temperature w miejscu, w ktérym
znajduje sie czujnik.

¢ W przypadku pola kamera wykrywa najcieplejszy/najzimniejszy punkt w obszarze pola i mierzy jego
temperature.

< 24.1°C
27.1

Uwaga: Aby uzyska¢ doktadne pomiary temperatury, moze by¢ konieczna zmiana parametréw
pomiaru. Zobacz sekcje 8.4 Zmiana parametréw pomiaru, strona 15.

8.1 Dodawanie/usuwanie narzedzi pomiarowych

1. Nacisnij przycisk menu -

2. Naciénij Pomiary -Q-
3. Wykonaj jedng lub wiecej z ponizszych czynnosci:

¢ Naci$nij -Q- ”, aby dodaé/usuna¢ miernik punktowy.
@,
* Nacisnij opcje ,,. T4 7, aby dodac lub usung¢ pole pomiaru punktowego.

L7
¢ Nacisnij przycisk ,;_E::_J ”,aby doda¢ lub usung¢ obszar o nizszej jasnosci.

8.2 Przesuwanie miernika punktowego

1. Dotknij punktowego miernika ekspozycji. Narzedzie zostanie wyswietlone z uchwytem.
2. Naciénij i przytrzymaj punktowy miernik ekspozycji, a nastepnie przeciggnij go w nowe miejsce.

8.3 Przesuwanie i zmiana rozmiaru pola

1. Dotknij jednego z rogéw pola. Narzedzie jest teraz wyswietlane z uchwytami.

2. Aby przesunaé ramke, dotknij i przytrzymaj $rodkowy uchwyt, a nastepnie przeciagnij ramke w nowe
miejsce.

3. Aby zmienié rozmiar ramki, nacisnij i przytrzymaj jeden z uchwytéw w rogu, a nastepnie
przeciagnij go w nowe miejsce.

8.4 Zmiana parametréw pomiaru

Aby uzyskaé¢ doktadne pomiary temperatury, wazne jest stosowanie odpowiednich parametrow
pomiarowych:
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Pomiar temperatury

* Emisyjno$c: Emisyjno$¢ okresla, jaka cze$¢ promieniowania pochodzi od obiektu, a jaka jest
przez niego odbijana.

* Temperatura odbita: Ten parametr stuzy do kompensacji promieniowania z otoczenia odbitego
przez obiekt w kierunku kamery.

* Wilgotnos$¢ wzgledna: Wilgotno$¢ wzgledna powietrza miedzy kamerg a obserwowanym obiektem.
* Temperatura atmosferyczna: Temperatura powietrza miedzy kamerg a obiektem.
* Odlegtos¢: Odlegtos¢ miedzy kamera a obiektem.

Uwaga: Podczas normalnej pracy zazwyczaj nie ma potrzeby zmiany domysinych parametréw
pomiarowych, patrz sekcja 8.4.2 Zalecane warto$ci, strona 16.

8.4.1 Ustawianie parametrow pomiarowych

Wspétczynnik emisyjnosci jest najwazniejszym parametrem pomiarowym, ktory nalezy ustawi¢ prawidtowo.
Jesli wspdtczynnik emisyjnosci zostanie ustawiony na niska warto$¢, istotne znaczenie ma réwniez
temperatura odbita. Parametry takie jak wilgotno$¢ wzgledna, temperatura otoczenia i odlegto$¢ maja
znaczenie w przypadku wiekszych odlegtosci.

Aby ustawi¢ parametry pomiarowe, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk Ustawienia@ .

Naciénij Parametry pomiaru.

Nacisnij parametr pomiarowy, ktory chcesz zmienic.
Wybierz odpowiednie ustawienie parametru.

Bl

8.4.2 Zalecane wartosci

Jesli nie masz pewnosci co do wartosci parametréw pomiarowych, zalecane sa nastepujace wartosci:

Wspdiczynnik emisyjnosci 0,95
Temperatura odbijana 20°C (69°F)
Wilgotnos¢ wzgledna 50%
Temperatura otoczenia 20°C (69°F)
Odlegtos¢ 1m(3,3ft)

8.5 Kolorowe alarmy i izotermy

Uwaga: Alarmy kolorowe nie majg zastosowania w przypadku modeli C3-X i C5.

Dzieki zastosowaniu alarmoéw kolorystycznych (izoterm) mozna tatwo wykry¢é anomalie na obrazie w
podczerwieni. Polecenie izotermy naktada kontrastowy kolor na wszystkie piksele o temperaturze
powyzej lub ponizej okreslonego poziomu temperatury.

> 47.8°C < 47.8°C
48.1 35.0 48.1 27.0

Alarm powyzej: Pod$wietla wszystkie piksele o Alarm ponizej: Pod$wietla wszystkie piksele, ktérych
temperaturze powyzej okreslonego poziomu. temperatura jest nizsza od okreslonego poziomu.
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Pomiar temperatury

8.5.1 Konfiguracja alarmu kolorystycznego

Na gtéwnym pasku narzedzi wybierz opcje Kolor. Spowoduje to wyswietlenie paska narzgdzi, na ktérym
mozna wybra¢ opcje Alarm powyzej lub Alarm ponizej.

Temperatura progowa jest wyswietlana w prawym gérnym rogu obrazu na zywo.

Aby zmieni¢ temperature progowag, przesun pad nawigacyjny w gorg/w dot.  Aby
zablokowacé/odblokowac¢ ustawienie, dotknij przycisku temperatury progowej. Tto przycisku jest czarne,
gdy ustawienie jest zablokowane, a biate, gdy jest odblokowane.
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Zapisywanie obrazéw i praca z nimi

9.1 Zapisywanie obrazu

Aby zapisa¢ zdjecie, nacisnij przycisk Zapisz znajdujacy sie w gérnej czesci aparatu.

Po zapisaniu obrazu aparat przechowuje plik obrazu w pamieci aparatu. Mozna réwniez skonfigurowaé
aparat tak, aby przesytat obrazy do przechowywania online, patrz sekcja 10 Przesytanie obrazéw,
strona 20.

9.2 Zapisywanie obrazu o wysokiej rozdzielczosci

Wybierz tryb obrazu aparatu cyfrowego, aby zapisa¢ obraz o wysokiej rozdzielczosci (5 megapikseli).
Nalezy pamietac¢, ze w tym trybie obrazu nie sg zapisywane zadne informacje termiczne.

9.3 Informacje o plikach obrazéw

Gdy obraz jest zapisywany w jednym z trybow obrazu: Thermal MSX, Thermal lub Picture in picture,
zapisany plik obrazu zawiera wszystkie informacje termiczne i wizualne. Oznacza to, ze mozna
otworzy¢ plik obrazu w kamerze lub w oprogramowaniu FLIR Thermography i np. zmieni¢ palete
koloroéw, zastosowac inny tryb obrazu oraz doda¢ narzedzia pomiarowe.

Gdy obraz jest zapisywany w trybie obrazu aparatu cyfrowego, zapisywany jest obraz o rozdzielczosci 5
megapikseli zawierajgcy wytacznie informacje wizualne.

9.3.1 Konwencja nazewnictwa plikow

Konwencja nazewnictwa plikéw obrazéw to FLIRxxxx.jpg, gdzie xxxx to unikalny numer.

Aby zresetowa¢ numeracje nazw plikdw obrazéw, dotknij opcji @ " (Ustawienia) > ,Device settings”
(Ustawienia urzgdzenia) >
Opcje resetowania > Zresetuj licznik obrazéw... > Zresetuj.

Uwaga: Aby zapobiec nadpisaniu plikdw zdje¢, nowa wartos¢ licznika bedzie oparta na najwyzszym
istniejagcym numerze nazwy pliku w pamieci aparatu. Aby mie¢ pewno$¢, ze licznik zostanie
zresetowany do wartosci 0001, przed zresetowaniem licznika nalezy usunga¢ wszystkie zdjecia z pamieci
aparatu.

9.4 Dodawanie notatki

Aby usprawni¢ proces raportowania i dalszego przetwarzania, mozna dodawac notatki zawierajace
dodatkowe informacje, np. warunki pomiaru oraz dane dotyczace miejsca wykonania zdjecia. Notatki sg
dotaczane do pliku zdjecia i mozna je przegladac oraz edytowac w aparacie lub w oprogramowaniu
termograficznym FLIR.

Mozna skonfigurowa¢ kamere tak, aby automatycznie wys$wietlata monit o dodanie notatki po wykonaniu
zdjecia

zapisane. Wybierz @ ” (Ustawienia) > Opcje zapisywania i pamie¢ > Dodaj notatke po zapisaniu =
Wigczone. Mozesz réwniez dodawac notatki do zapisanych zdje¢ w galerii, wykonujac nastepujace
€Zynnosci:

Nacisnij przycisk Galeria w menu Ustawienia (EI )-
Nacisnij folder, a nastepnie nacisnij zdjecie.

Naciénij. °* , @ nastepnie nacisnij Note.

Wyswietli sie klawiatura ekranowa, na ktérej mozna wprowadzi¢ tekst.

Po zakonczeniu dotknij opcji Gotowe na klawiaturze ekranowe;j.

Aby zapisa¢ notatke w sieci, przeslij obraz recznie. Zobacz sekcje 10.4 ,Reczne przesytanie”.

QR ® N=
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Zapisywanie i praca z obrazami

9.5 Edytowanie zapisanego obrazu

]

Nacisénij przycisk Galeria .
Wybierz folder, a nastgpnie obraz.

Nacisnij przycisk . *e ", a nastepnie ,Edit’. Spowoduje to otwarcie obrazu w trybie edycji.
Tryb recznej regulacji jest teraz aktywny. Instrukcje dotyczace regulacji znajdujg sie w sekcji
7.2.3 Reczna regulacja skali temperatury, strona 12.

w0 M=

5. Nacisnij przycisk menu
* Aby zmienic tryb obrazu, dotknij opcji Tryb obrazu@ .
* Aby doda¢ narzedzie pomiarowe, dotknij opcji Pomial_c} .
¢ Aby zmieni¢ palete koloréw, dotknij opciji Kolor‘U:I .

6. Aby wyjs¢ z trybu edygji, dotknij opciji %
7. Aby zapisa¢ edytowany obraz w Internecie, nalezy recznie przestaé obraz. Zobacz sekcje 10.4
Reczne przesytanie.

9.6 Powiekszanie i przesuwanie obrazu

Mozna powiekszy¢ obraz, korzystajac z funkcji zoomu cyfrowego aparatu. Mozna to zrobi¢ zaréwno w
przypadku obrazu na zywo, jak i zapisanych zdje¢ w trybie edycji. Podczas powiekszania w trybie edycji
mozna réwniez przesuwac obraz.

Wspodtczynnik powigkszenia cyfrowego jest tymczasowo wyswietlany na srodku ekranu.

< 46.5°C ||2.6x}

2 .6x

Zoom level

Aby cyfrowo powiekszy¢ i przesuwac obraz, wykonaj nastepujace czynnosci:

* Powiekszanie: Dotknij ekranu dwoma palcami i rozsuwaj je.
* Pomniejsz: Dotknij ekranu dwoma palcami i zsun je do siebie.
* Przesuwanie: W trybie edycji, po powiekszeniu, dotknij ekranu jednym palcem i przesun go.
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Przesytanie zdjeé¢

Mozna skonfigurowac kamere tak, aby przesytata zdjecia do przechowywania online.

Aby wigczy¢ przesytanie zdjec¢, nalezy podtaczy¢ kamere do sieci Wi-Fi i sparowac jg z kontem FLIR
Ignite.

Jesli wiaczono automatyczne przesytanie, nowe zdjecia bedg automatycznie przesytane na konto FLIR
Ignite po podtaczeniu kamery do sieci Wi-Fi. Zdjecia mozna réwniez przesytaé recznie.

10.1 Laczenie sie z siecia Wi-Fi

Nacisnij przycisk Ustawienia@ .
2. Nacisnij Pofgczenia > Wi-Fi.
3. Upewnij sie, ze Wi-Fi jest wiaczone, przetaczajac przetacznik Wi-Fi.

—_

Po wtaczeniu Wi-Fi wyswietli sig lista dostepnych sieci.

4. Na li$cie dotknij jednej z sieci.
Uwaga: Sieci chronione hastem sg oznaczone ikong ktddki; w przypadku tych sieci konieczne
bedzie wprowadzenie hasta przy pierwszym potgczeniu. Nastgpnie kamera bedzie taczy¢ sie z siecig

automatycznie. Aby wylaczy¢ automatyczne faczenie, wybierz aktualnie podtaczong siec¢, a
nastepnie wybierz opcje ,Zapomnij o sieci”.

10.2 Parowanie z FLIR Ignite

Kamere mozna sparowac¢ w ramach jej wstepnej konfiguracji. Mozna to réwniez zrobi¢ w dowolnym
momencie za pomocg menu Ustawienia.

Upewnij sie, ze kamera jest podigczona do Internetu.

Nacisnij przycisk Ustawienia .

Nacisnij FLIR Ignite.

Rozpocznij procedure parowania, dotykajac opciji ,Zaloguj sie”.

Uzyj komputera lub innego urzadzenia z dostepem do Internetu i przejdz do strony internetowej
wyswietlonej na ekranie aparatu.

Na stronie internetowej wprowadz kod wyswietlony na ekranie kamery.

Zaloguj sie na swoje konto FLIR Ignite.

N okl =

10.3 Automatyczne przesylanie

Mozesz skonfigurowaé kamere tak, aby automatycznie przesytata zdjecia na konto FLIR Ignite, gdy
kamera jest podtagczona do Internetu.

Aby wigczy¢ automatyczne przesytanie zdje¢, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Naci$nij przycisk Ustawien/a@ .
2. Wybierz opcje ,Ustawienia zapisywania i pamie¢”> ,Automatyczne przesytanie’.
3. Wiacz lub wytacz automatyczne przesytanie, przetaczajac przetacznik Automatyczne przesytanie.

10.4 Reczne przesylanie

Mozesz recznie przesytac zdjecia na swoje konto FLIR Ignite, gdy kamera jest podtgczona do
Internetu.

10.4.1 Przesyianie zdjecia
1. Upewnij sie, ze kamera jest podtaczona do sieci Wi-Fi.

2. Nacisnij przycisk Galeria .
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Przesylanie obrazéw

3. Wybierz folder, a nastepnie wybierz zdjecie.

L LR ]
4. Nacisnij ,, ”,a nastepnie ,Upload’”.

10.4.2 Przesylanie wielu zdje¢
1. Upewnij sie, ze aparat jest podigczony do sieci Wi-Fi.
Nacisnij przycisk Galeria .

Dotknij folderu.

2
3
4. Naci$ , a nastepnie wybierz zdjecia, ktore chcesz przestaé.
5 Nacié@ )

10.4.3 Przesyianie folderu
1. Upewnij sie, ze aparat jest podiagczony do sieci Wi-Fi.
Nacisnij przycisk Galeria .

2.
3. Dotknij folderu.
4

LE N )
Naci$nij ,, ”,a nastepnie ,Upload”.

10.5 FLIR Ignite

W serwisie FLIR Ignite mozesz przeglada¢, porzadkowaé, wyszukiwaé, pobiera¢ i udostepnia¢
przestane zdjecia.

Aby uzyskac¢ dostep do swojego konta FLIR Ignite, przejdz na strone_https://ignite.flir.com.

10.5.1 Przegladanie obrazéw

W aplikacji FLIR Ignite mozna przeglada¢ wszystkie zdjecia przestane z kamery. Mozna wys$wietlac¢
funkcje pomiarowe na zdjeciu, czytaé notatki, powieksza¢ obraz, aby zobaczy¢ wiecej szczegotow,
oraz przetaczac sie miedzy obrazami termicznymi a wizualnymi.

10.5.2 Porzadkowanie w folderach

Foldery utworzone w aparacie zostang rowniez utworzone w aplikacji FLIR Ignite. Zdjecia zapisane w
folderach w aparacie zostang przestane do odpowiednich folderéw w bibliotece FLIR Ignite.

Aby stworzy¢ odpowiednig strukture dla swoich obrazéw termicznych, mozesz utworzy¢ dodatkowe
foldery w aplikacji FLIR Ignite i przenie$¢ do nich foldery utworzone w aparacie.

10.5.3 Wyszukiwanie

Mozesz przeszukiwa¢ wszystkie pliki i zdjecia przestane do FLIR Ignite. Mozliwe jest wyszukiwanie
wedtug nazw plikdw, nazw folderéw oraz wszelkich notatek dodanych do zdje¢.

10.5.4 Synchronizacja i pobieranie

Dzigki funkcji FLIR Ignite Sync Twoja biblioteka obrazéw jest automatycznie synchronizowana z
komputerem, co pozwala na fatwa analize i tworzenie raportéw w oprogramowaniu termograficznym
FLIR. Mozesz dodawac lub zmienia¢ nazwy obrazéw, a wszystkie zmiany zostang natychmiast
zsynchronizowane na wszystkich Twoich urzadzeniach.

Mozesz wybra¢ jedno lub wiecej zdje¢ do pobrania na komputer. Foldery i wybrane pliki sg pobierane
jako pliki .zip.
10.5.5 Udostepnianie i wspélpraca

Mozesz udostepnia¢ wyniki wspétpracownikom i klientom, generujac link do udostepnienia. Mozesz
udostepniaé pojedyncze zdjecia lub cate foldery. Linki do udostepnienia mozna zabezpieczy¢ hastem oraz
ustawi¢ date wygasniecia.
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Przesylanie obrazéw

Mozesz zaprosi¢ cztonkéw zespotu do edycji lub przegladania folderu. Wspétpracownicy po prostu
loguja sie na swoje konto FLIR Ignite, akceptuja zaproszenie, a nastepnie mogg rozpocza¢ prace
bezposrednio w folderze.

#T7810664; nr AC/107372/107372; en-US 22



Praca z galeria zdjec¢

Po zapisaniu zdjecia aparat zapisuje plik obrazu w galerii zdje¢ aparatu. Mozna otworzy¢ zdjecie w galerii
zdje¢ i np. zmieni¢ palete koloréw, zastosowac inny tryb obrazu oraz doda¢ narzedzia pomiarowe.
Galeria obrazéw moze zawieraé jeden lub kilka folderéw. Nowe obrazy bedg zapisywane w folderze

aktywnym. Mozna tworzy¢ nowe foldery, zmienia¢ nazwy folderéw, zmienia¢ folder aktywny, przenosi¢
pliki miedzy folderami oraz usuwac foldery.

11.1 Otwieranie zapisanego obrazu

[

Nacisnij przycisk Galeria
Nacisnij folder.
Dotknij obrazu, ktéry chcesz wyswietlic. Spowoduje to wyswietlenie miniatur obrazéw
termicznych i wizualnych oraz informacji o obrazie.
4. Aby wyswietli¢ obraz na petnym ekranie,

i
dotknij opcji = " (Petny ekran). Aby powrdcic¢

. Spowoduje to wyswietlenie galerii z jednym lub kilkoma folderami.

W=

L
do widoku miniatur, dotknij opcji, ' " (Powrd t
do miniatur).

5. Aby wprowadzié¢ zmiany w obrazie, dotknij opgcji ,,. s (Edytuj obraz). Spowoduje to wyswietlenie
menu, w ktérym mozesz wykona¢ jedng lub wiecej z nastepujacych czynnosci:

* Przeslij obraz. Wigcej informaciji znajdziesz w sekcji 10.4 Reczne przesytanie, strona 20.

¢ Edytuj obraz. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji 9.5 ,Edycja zapisanego obrazu” na stronie
19.

* Przenie$ obraz do innego folderu w galerii obrazéw.
* Dodaj notatke. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji 9.4 Dodawanie notatki, strona 18.
¢ Usun obraz.

11.2 Tworzenie nowego folderu

]

1. Naciénij przycisk Galeria— .

Nacisnij przycisk +

Wyswietli sie klawiatura ekranowa, na ktérej mozna wpisa¢ nazwe nowego folderu.
Po zakohczeniu naci$nij przycisk ,Gotowe” na klawiaturze ekranowej.

Nowy folder automatycznie staje sie folderem aktywnym i pojawia sig u gory galerii.

abrwd

11.3 Zmiana nazwy folderu

Mozesz zmieni¢ nazwe folderéw w galerii zdjg¢. Nazwy folderu aktywnego nie mozna zmienié.

Aby zmieni¢ nazwe folderu, wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk Ga/eriaIII .
Dotknij folderu, ktérego nazwe chcesz zmienié.

Nacis$nij . =8 ”,a nastepnie ,Zmien nazwe”.
Pojawi sie klawiatura ekranowa, na ktérej mozna wpisa¢ nowa nazwe folderu.
Po zakonczeniu dotknij przycisku Gotowe na klawiaturze ekranowe;.

ol N~
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Praca z galerig obrazéw

11.4 Zmiana aktywnego folderu

Nowe zdjecia sg zapisywane w aktywnym folderze.

Aby zmieni¢ aktywny folder, wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Naciénij przycisk GaleriaIII .

2. Dotknij folderu, w ktérym maja by¢ zapisywane nowe zdjecia.

3. Naciénij . ** ”,a nastepnie ,Zapisuj nowe zdjecia w tym folderze”.
4. Nowy aktywny folder znajduje sie teraz na gérze galerii.

11.5 Przenoszenie plikéw miedzy folderami

]

Nacisnij przycisk Galeria .
Wybierz folder.

1
2
3. Nacisnij ,, , a nastepnie wybierz zdjecia, ktére chcesz przenies¢.
4

_>
Nacisnij & ra nastepnie wybierz folder docelowy.

11.6 Usuwanie folderu
Mozesz usunag¢ folder z galerii zdje¢. Aktywnego folderu nie mozna usuna¢. Aby usungg¢ folder,

wykonaj nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk Galeria (EI ).
Dotknij folderu.

Nacisnij ,," * ", a nastepnie ,Usun”. Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego.
Aby usunag¢ folder i zdjecia, dotknij opcji ,,Usur’.

o N~

11.7 Usuwanie zdjecia

[>]

Nacisnij przycisk Galeria .
Dotknij folderu, a nastepnie zdjecia.

Nacisnij przycisk . ** ", a nastgpnie ,Usun”. Spowoduje to wys$wietlenie okna dialogowego.
Aby usuna¢ zdjecie, dotknij opcji Usun.

0 N~

11.8 Usuwanie wielu zdjeé

[

Nacisnij przycisk Galeria .
Dotknij folderu.

Naciérlri]:-l/ , a nastepnie dotknij zdje¢, ktére chcesz usungé.

Naciém . Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego.
Aby usuna¢ wybrane zdjecia, dotknij przycisku ,Usuri’.

akr O DM~

11.9 Usuwanie wszystkich zdjeé¢

Mozesz usuna¢ wszystkie zdjecia z pamieci aparatu.
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Praca z galerig obrazéw

Aby usuna¢ wszystkie zdjecia, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk Ustawienia@ .

Nacisnij opcje Opcje zapisywania i pamiec, a nastepnie nacisnij opcje Usun wszystkie zapisane pliki
Spowoduje to

N -

wys$wietlenie okna dialogowego

3. Aby trwale usunaé wszystkie obrazy, dotknij opgji Usun.
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Przesytanie strumieniowe

Uwaga: C3-X nie obstuguje strumieniowego przesytania wideo.

Kamera moze przesyta¢ strumieniowo obraz aktualnie widoczny na ekranie do komputera przez ztacze
USB, podobnie jak podiaczona kamera internetowa. Aby wyswietli¢ strumien obrazu na ekranie
komputera, nalezy uzy¢ oprogramowania FLIR Thermography lub oprogramowania do obstugi kamer
internetowych innych producentéw.

Aby przesyta¢ strumieniowo obrazy z kamery do komputera, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB.

Nacisnij @ "(Ustawienia) > ,Device settings” (Ustawienia urzadzenia).
Upewnij sie, ze opcja Wigcz przesytanie strumieniowe przez USB jest wigczona.
Uruchom aplikacje do strumieniowania na komputerze i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Hown
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13.1 Ladowanie akumulatora

Akumulator mozna tadowac¢ za pomoca standardowej fadowarki USB lub podtaczajac aparat do
komputera.

Dobra praktyka jest odtgczenie kamery od zasilania, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Stan baterii jest wyswietlany w menu rozwijanym, patrz sekcja 6.3.4 Menu rozwijane, strona 10.

13.2 Wiaczanie i wylaczanie aparatu

¢ Gdy aparat jest wytgczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk wlaczania/wy{a_czania@ przez okoto 2
sekundy, aby wigczy¢ aparat.

* Gdy aparat jest wigczony i znajduje sie w trybie podgladu na zywo, nacisnij i przytrzymaj przycisk
wlqczania/wyiapzania@ przez okoto 1 sekunde, az ekran stanie sie czarny. Spowoduje to
przejécie aparatu w tryb czuwania. W trybie czuwania aparat wylacza sie automatycznie po 48
godzinach.

* Gdy kamera jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk wlaczania/wquczania@ przez okoto 4
sekundy, aby wylgczy¢ kamere (od wersji oprogramowania 2.2.17 i nowszych).

Mozna réwniez ustawi¢ aparat tak, aby przechodzit w tryb czuwania po pewnym czasie bezczynnosci.

Wybierz opcje @ " (Ustawienia) > ,Device settings” (Ustawienia urzadzenia) > ,,Auto power off”
(Automatyczne wytgczanie).

13.3 Korzystanie z lampy kamery

Lampka aparatu steruje sie za pomoca menu wyswietlanego po przesunigciu palcem w dét, patrz sekcja
6.3.4 Menu wy$wietlane po przesunieciu palcem w déf, strona 10.

13.4 Przenoszenie plikoéw za pomoca kabla USB

Po zapisaniu zdjecia plik jest przechowywany w wewnetrznej pamigci aparatu. Pliki zdje¢ mozna
przenosi¢, podiaczajac aparat do komputera za pomocg kabla USB. Przesytanie plikéw odbywa sie przy
uzyciu protokotu MTP (Media Transfer Protocol).

Uwaga: Aby uzyska¢ dostep do systemu plikéw aparatu z komputera Mac, nalezy najpierw zainstalowaé
aplikacje Android File Transfer. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
https://www.android.com/filetransfer.

Aby przenies¢ pliki na komputer za pomocg kabla USB, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wigcz aparat.
2. Podtacz aparat do komputera za pomoca kabla USB.
3. Przenie$ pliki na komputer, uzywajac operacji ,przeciagnij i upus¢”.

Uwaga Przeniesienie pliku metoda ,przeciagnij i upus¢” nie powoduje usunigcia pliku z aparatu.

13.4.1 Tematy powigzane

Mozna réwniez skonfigurowac aparat tak, aby przesytat zdjecia do przechowywania w Internecie —
zobacz rozdziat 10 ,Przesytanie zdjec”, strona 20.

13.5 Polaczenie Bluetooth

Jesli telefon komorkowy obstuguje te funkcje, mozna udostepni¢ aparatowi potaczenie internetowe
telefonu przez Bluetooth. Przed skorzystaniem z udostepniania potaczenia internetowego nalezy
sparowac urzadzenia.
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Nacisnij przycisk Ustawienia@ .
Nacisnij Pofgczenia > Bluetooth.
3. Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest wigczona, przetaczajac przetacznik Bluetooth.

N —

Uwaga: W telefonie komérkowym nalezy réwniez upewnic sie, ze funkcja Bluetooth jest wigczona,
telefon znajduje sie w trybie wykrywania urzadzen oraz ze witgczono tethering przez Bluetooth.

Nacisnij Dostepne urzadzenia.
Poczekaj, az wyswietli sig lista dostepnych urzadzen Bluetooth.
Na liscie dotknij swojego telefonu komérkowego, aby rozpocza¢ procedure parowania.

o oA

13.6 Korekcja niejednorodnosci

Gdy kamera termowizyjna wyswietla komunikat Kalibruje..., wykonuje ona operacje zwang w termografii
skorekcja niejednorodnosci” (NUC). NUC to korekcja obrazu przeprowadzana przez oprogramowanie
kamery w celu skompensowania réznic w czuto$ci elementéw detekcyjnych oraz innych zaktcen optycznych
i geometrycznych’

Aparat uruchamia funkcje NUC automatycznie, na przyktad podczas uruchamiania oraz w przypadku
zmiany temperatury otoczenia.

Aby wykona¢ NUC recznie, nacisnij i przytrzymaj przycisk EI

13.7 Czyszczenie kamery

13.7.1 Obudowa kamery, kable i inne elementy
Uzyj jednego z nastepujacych ptynow:

¢ Ciepta woda

¢ Staby roztwér detergentu

Sprzet:

* Migkka $ciereczka

Postepuj zgodnie z ponizsza procedura;

1. Namocz $ciereczke w plynie.

2. Wykreé $ciereczke, aby usunaé nadmiar ptynu.
3. Wyczysé element $ciereczka.

& UWAGA

Nie nalezy naktada¢ rozpuszczalnikéw ani podobnych ptynéw na aparat, kable ani inne elementy. Moze to spowodowaé
uszkodzenie.

13.7.2 Obiektyw na podczerwien
Nalezy uzywac¢ jednego z nastepujacych ptynéw:

* Dostepny w handlu ptyn do czyszczenia obiektywdéw zawierajacy ponad 30% alkoholu izopropylowego.
* 96% alkohol etylowy (C2H50H).

Sprzet:
e Wata

1. Definicja z normy europejskiej EN 16714-3:2016, Badania nieniszczace — Badania termograficzne — Czg$¢ 3: Terminy i
definicje.
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A

UWAGA

Jesli uzywasz $ciereczki do czyszczenia soczewek, musi ona by¢ sucha. Nie uzywaj $ciereczki do czyszczenia soczewek w
potaczeniu z ptynami wymienionymi powyzej. Plyny te moga spowodowac, ze materiat, z ktérego wykonana jest $ciereczka,
zacznie sig rozwarstwia¢. Rozwarstwiony materiat moze niekorzystnie wptynaé na powierzchnie soczewki.

Postepuj zgodnie z ponizsza procedura:

1. Nasacz wacik ptynem.
2. Wykreé wacik, aby usunaé nadmiar ptynu.
3. Wyczy$é soczewke tylko raz, a nastepnie wyrzué wacik.

A

OSTRZEZENIE

Przed uzyciem ptynu nalezy zapoznac¢ si¢ ze wszystkimi odpowiednimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej
(MSDS) oraz ostrzezeniami na opakowaniach: ptyny te moga by¢ niebezpieczne.

A

UWAGA

* Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia soczewki podczerwieni. Soczewka posiada delikatng powtoke antyrefleksyjna.
* Nie czys¢ obiektywu na podczerwien zbyt energicznie. Moze to spowodowaé uszkodzenie powtoki antyrefleksyjne;j.
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Ustawienia kamery

Menu Ustawienia zawiera nastgpujace elementy:

* Parametry pomiaru.

* Pofaczenia.

* Zakres temperatur kamery.

* Opgcje zapisywania i pamiec.
* Uzytkownicy.

* Ustawienia urzgdzenia.

Aby wyswietlic menu Ustawienia, nacisnij przycisk Ustawienia@ .

14.1 Parametry pomiaru

Aby zapewnié doktadno$¢ pomiaréw temperatury, nalezy uzywac¢ odpowiednich parametréw
pomiarowych. Do ich ustawiania stuzy podmenu Parametry pomiarowe. Wiecej informacji znajduje sie
w sekcji 8.4 Zmiana parametréw pomiarowych, strona 15.

14.2 Polaczenia

* Wi-Fi: To ustawienie definiuje sieci Wi-Fi. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji 10.1
tgczenie sie z Wi-Fi, strona 20.

* Bluetooth: To ustawienie definiuje facznos$¢ Bluetooth. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
13.5 Pofgczenie Bluetooth, strona 27.

14.3 Zakres temperatur kamery

Aby uzyska¢ doktadne pomiary temperatury, nalezy zmieni¢ ustawienie Zakres temperatur kamery tak,
aby odpowiadato oczekiwanej temperaturze kontrolowanego obiektu.

Jednostka (°C lub °F) zalezy od ustawienia jednostki temperatury — patrz rozdziat 14.6 Ustawienia
urzgdzenia, strona 31.

14.4 Opcje zapisywania i pamieé

¢ Automatyczne przesytanie: Gdy to ustawienie jest wigczone, nowe obrazy bedg automatycznie
przesytane na konto FLIR Ignite, gdy kamera jest podigczona do Internetu.

* Zdjecie jako oddzielny plik JPEG: W trybach obrazu Thermal MSX, Thermal oraz Picture in picture
obraz wizualny jest zawsze zapisywany w tym samym pliku JPEG co obraz termiczny. Witaczenie
tej opcji powoduje zapisanie dodatkowego obrazu wizualnego o niskiej rozdzielczosci jako
oddzielnego pliku JPEG.

* Dodaj notatke po zapisaniu: Gdy to ustawienie jest wtaczone, po zapisaniu obrazu wyswietla sie
narzedzie do tworzenia notatek.

* Aparat cyfrowy: To ustawienie stuzy do wtgczania i wylaczania aparatu cyfrowego. Wytaczenie
aparatu cyfrowego moze byc¢ konieczne np. w strefach o ograniczonym dostepie oraz w sytuacjach
wymagajacych zachowania poufnosci (np. podczas wizyty u lekarza). Gdy aparat cyfrowy jest
wylaczony, tryby obrazu ,, Thermal MSX” i ,Picture in picture” sg nieaktywne.

* Usun wszystkie zapisane pliki...: Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego, w ktérym mozna
wybrac trwate usunigcie wszystkich zapisanych plikéw z pamigci aparatu lub anulowanie operacji
usuwania.

14.5 Konta

Okno dialogowe Konta stuzy do sparowania kamery z kontem FLIR Ignite. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji 10 Przesytanie obrazéw, strona 20.
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Po sparowaniu kamery w oknie dialogowym ,Konta” wyswietlane sg nastepujace informacje:

Konto FLIR Ignite, z ktérym sparowano kamere.
Link do serwisu FLIR Ignite: https://ignite.flir.com
Aktualna pojemnos$¢ pamieci na koncie FLIR Ignite.

14.6 Ustawienia urzadzenia

Jezyk, czas i jednostki: To podmenu zawiera ustawienia wielu parametréw regionalnych:

o Jezyk.

o Data i godzina.

o Jednostka odlegfoSci.
o Jednostka temperatury.

Jasnosc ekranu: Suwak jasnosci stuzy do regulacji jasnosci ekranu.

Uwaga: Jasnos¢ ekranu mozna réwniez regulowa¢ w menu wyswietlanym po przesunigciu palcem w
dot. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji 6.3.4 Menu wys$wietlane po przesunieciu palcem w doéf,
strona 10.

Automatyczne wytgczanie: To ustawienie okresla czas bezczynnosci, po uptywie ktérego aparat
przechodzi w tryb czuwania.

Obroét ekranu: To ustawienie stuzy do wigczania/wytaczania obrotu ekranu. Po wigczeniu ekran
obraca sie 0 90° w prawo lub w lewo, w zaleznosci od tego, jak trzymasz aparat.

Pokaz skale temperatury: To ustawienie stuzy do wyswietlania/ukrywania skali temperatury.

Aktualizacja: To okno dialogowe stuzy do sprawdzania dostepnosci aktualizaciji i instalowania
nowych wersji oprogramowania sprzetowego. Kamera musi by¢ podtaczona do Internetu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji 15 Aktualizacja kamery, strona 32.

Wigcz przesytanie strumieniowe przez USB: To ustawienie stuzy do wigczania/wytaczania
przesytania strumieniowego przez USB z kamery.

Program ulepszania produktu: To ustawienie stuzy do pomocy firmie FLIR w ulepszaniu kamery.
Kamera moze wysytaé¢ do firmy FLIR anonimowe informacje o tym, jak jest uzywana, a gdy co$ nie
dziata zgodnie z zamierzeniami, powiadamia o tym firme FLIR.

Opcje resetowania: To podmenu zawiera nastepujace ustawienia:

° Resetuj domysiny tryb kamery...: To ustawienie wptynie na tryb obrazu, palete koloréw, narzedzia
pomiarowe i parametry pomiarowe. Nie wplynie to na zapisane obrazy.

o Przywré¢ ustawienia fabryczne urzadzenia...: To ustawienie wptynie na wszystkie ustawienia
kamery, w tym ustawienia regionalne, sieci Wi-Fi oraz powigzanie z kontem FLIR Ignite. Nie
wplynie to na zapisane obrazy. Kamera zostanie ponownie uruchomiona, a
ponownie pojawi sig kreator uruchamiania.

o Zresetuj licznik obrazéw...: To ustawienie zresetuje numeracje nazw plikow obrazéw. Aby
zapobiec nadpisaniu plikow obrazéw, nowa wartos$¢ licznika bedzie oparta na najwyzszym
istniejacym numerze nazwy pliku w pamieci kamery.

Uwaga: Po wybraniu opcji resetowania wyswietla si¢ okno dialogowe zawierajace dodatkowe
informacje. Mozna zdecydowac¢ sie na wykonanie resetowania lub anulowaé te czynnosc.

Informacje o kamerze: To podmenu wyswietla informacje o kamerze, informacje regulacyjne oraz
informacije o licencji open source. Nie mozna wprowadzaé zadnych zmian.
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Aby korzysta¢ z najnowszego oprogramowania sprzetowego kamery, nalezy jq aktualizowacé.

Istnieje kilka sposobéw aktualizacji kamery:

Gdy kamera jest podtgczona do Internetu, automatycznie wyszukuje aktualizacje oprogramowania
sprzetowego. W menu Ustawienia mozna pobra¢ i zainstalowa¢ nowe wersje oprogramowania
sprzetowego bezprzewodowo (OTA), gdy tylko stang sie dostepne.

Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB i uzyj aplikacji FLIR Camera Updater, aby
zaktualizowa¢ kamere.

Pobierz pakiet aktualizacji i zaktualizuj kamere recznie. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
https://support.flir.com.

15.1 Aktualizacja kamery bezprzewodowo (OTA)

Aby zainstalowa¢ nowg wersje oprogramowania sprzetowego, wykonaj nastepujace czynnosci:

oo hrwN =

Upewnij sie, ze bateria aparatu jest w petni natadowana.

Upewnij sie, ze w aparacie wigczono Wi-Fi i jest on potgczony z Internetem.
Wybierz Ustawienia > Ustawienia urzadzenia > Aktualizacja.

Jesli aktualizacja jest dostepna, wybierz opcje Pobierz, aby pobrac¢ pakiet instalacyjny.
Wybierz opcje Zainstaluj, aby rozpoczag¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji kamera uruchomi si¢ ponownie automatycznie.

15.2 Aktualizacja za pomoca kabla USB z
programem FLIR Camera Updater

Program FLIR Camera Updater to aplikacja dla systemu Windows stuzgca do aktualizacji kamery.

Aby zaktualizowa¢ kamere, musisz zalogowac sie na swoje konto FLIR lub zatozy¢ nowe konto.
Musisz réwniez zarejestrowac¢ kamere.

15.2.1 Zainstaluj program FLIR Camera Updater

1.

2.
3.
4

Wejdz na strone https://support.flir.com. Znajdz sekcjg pobierania oprogramowania i wyszukaj
program FLIR Camera Updater.

Pobierz pakiet instalacyjny programu FLIR Camera Updater.
Rozpocznij instalacje, klikajac dwukrotnie plik instalatora.
Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora konfiguraciji.

15.2.2 Podiacz kamere

N ogbkrwh=

Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB.

Wiacz kamere.

Uruchom aplikacje FLIR Camera Updater.

Zaloguj sie na swoje konto FLIR lub zat6z nowe konto.

Aplikacja automatycznie faczy sie z kamera.

Jesli kamera nie jest zarejestrowana, wybierz opcje Rejestracja produktu i dokoncz
rejestracje.

Jesli dostepna jest nowsza wersja oprogramowania sprzetowego, mozesz zaktualizowa¢
podiaczong kamere.

15.2.3 Powiadomienia o aktualizacjach

Program FLIR Camera Updater moze wysyta¢ powiadomienia, jesli dostepna jest nowa aktualizacja
dla urzadzen, ktére wczesniej podigczates.
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Deklaracja zgodnosci

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:_
http://support.flir.com/resources/cx.

#T7810664; nr AC/107372/107372; en-US

33


http://support.flir.com/resources/cx
http://support.flir.com/resources/cx

SFLIR

Strona internetowa
http://iwww.flir.com

Obstuga klienta
http://support.flir.com

Prawa autorskie
© 2025, FLIR Systems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na catym $wiecie.

Zastrzezenie
Specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Dostepnos¢ modeli i akcesoriéw zalezy od warunkéw panujacych na poszczegdlnych rynkach regionalnych. Moga obowiazywac procedury licencyjne.
Produkty opisane w niniejszym dokumencie moga podlega¢ amerykanskim przepisom eksportowym. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o zapoznanie sie ze strongexportquestions@flir.com .

Nr publikacji: ~ T810664
Wydanie: AC
Zatwierdzenie: 107372
Gtoéwka: 107372
Jezyk: en-US Zmodyfikowano:
27.08.2025
Sformatowano: 27.08.2025


http://www.flir.com/
http://support.flir.com/
mailto:exportquestions@flir.com

